VARIA

LA CORRESPONDENCIA DE RUFINO JOSE CUERVO
CON FILOLOGOS DE ALEMANIA, AUSTRIA,
HOLANDA Y SUIZA

El 1° de octubre de 1878, Friedrich August Pott, gloria de la
lingiistica indoeurcpea, recibia en su casa a Rufino José Cuervo, quien
desde su llegada a Halle se habia anunciado como corvus albus, desig-
nacién humoristica, pero no sin grano de verdad, que el mismo Pott
le habia dado dos afos antes, en una larga carta en latin. Después de
recibir un ejemplar de la scgunda edicién de las Apuntaciones criticas
sobre el lenguaje bogotano (1876), Pott no pudo menos quc extrafiar
que en un rincén lejano, como lo era Bogotd en aquel entonces, exis-
tiera un crudito tan enterado de los ultimos adelantos de la ciencia
lingiifstica, aparentemente monopolizada por Europa. Como nos infor-
ma Boris de Tannenberg, quien se hizo amigo pecrsonal de: Cuervo,
tan pronto como ésic se instalé en Parfs, el bogotano sorprendié toda-
via-mas a Pott con su conversacién en latin, en Halle, y el anciano ca-
tedritico alemin no pudo ocultar su admiracién al enterarse de que
aquel joven erudito se ganaba la vida como fabricante de cerveza. Ade-
mas, Cuervo era autodidacto, ya que por causas exteriores, como una
guerra civil y la clausura de su colegio por la expulsién de los jesuitas,
sus primeros estudios fueron escasos e irregulares. Aunque proccdia
de una familia de alto prestigio, la muerte de su padre, en 1853, quien
habfa sido vicepresidente de la Republica, lo dejé en una miseria casi
completa y en vez de frecuentar colegios y universidades, le fue for-
zoso ccuparse de los trabajos mds modestos en la pequer'm cerveceria
—la primera en Colombia— montada por él y su hermano Angel.
Fue tal cl éxito de la empresa, sin embargo, que permitié la financia-
cién de un primer viaje de los dos hermanos a Europa (1878.79) —en
dondc constataron quec sus métodos dc fabricacién no eran inferiores
a los de los alemanes — y también, posteriormente, la de su estancia
definitiva en Paris (de 1882 hasta la muerte de don Rufino en 1911).

Con una energia que, vista su constitucién fisica delicada y en-
fermiza, sélo tiene explicacién en su gran vocacién y amor por la lin-
guistica, don Rufino aprendié a manejar una larga seric de lenguas,
entre ellas el alemin, y estudi6, mientras movia barriles y llenaba bo-
tellas, a los fildlogos mds insignes de la época: Bopp, Diefenbach, Diez,
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Grimm, Humboldt, Pott, para nombrar tan sélo a algunos alemanes,
cuyas obras principales tenfa en su biblioteca andina.

Aquel entusiasmo por la ciencia lingiistica y aquel hibito de tra-
bajar duramente en circunstancias materiales y fisicas adversas o por
lo menos precarias, llevaron a Cuervo a someterse en Paris a un 4spero
régimen de monje de las ciencias y a quebrantar finalmente su salud,
pero también a catalogarse como ¢l mdas famoso de los fildlogos hispano-
americanos. Su fama fue cimentada. definitivamente con el primer
tomo de su Diccionario de construccién y régimen de la lengua caste-
ilana (1886), obra cuyo segundo volumen aparecié en 1893 y para cuya
terminacién dejé gran cantidad de fichas, que actualmente son apro-
vechadas y complementadas en el Instituto Caro y Cuervo.

Hombre-academia, Cuervo fue el mayor lingiiista del mundo his-
panico y la primera autoridad en lingiiistica espafiola del siglo xix y
se convirtié en un centro de atraccién y de consulta para los principa-
les romanistas europeos y americanos, algunos de los cuales lo cono-
cieron personalmente, hecho que, por lo general, llegd a ser el comien-
zo de una amistad permanente y sincera, pues con todo y su prestigio
y austeridad, don Rufino era de una modesua y afabilidad poco comu-
nes, atestiguadas por sus amigos y patentes en sus cartas.

Esta correspondencia es muy vasta. Entre los cientificos de lengua
germana sc cucntan como corresponsales suyos, ademds de Pott, el la-
tinista Otto Ribbeck, ¢l arabista holandés Reinhard Dozy; el romanista
y etnélogo Lorenz Diefenbach, a quien Diez habia dedicado su Erymo-
logisches Wérterbuch der romanischen Sprachen; Wendelin Foerster,
sucesor de Diez en la citedra de Bonn; Gustav Grober, editor de la
Zeitschrift fiir romanische Philologie y del Grundriss der romanischen
Philologie; Gottfried Baist y Julius Cornu, colaboradores del Grund-
riss en sus partes hispana y lusitana respectivamente; Carl Vollméller,
fundador del Kritischer Jahresbericht iiber die Fortschritte der roma-
nischen Philologie; Rudolf Lenz, discipulo de Foerster y quien, junto
con F. Hanssen, adquirié tan gran renombre en el Instituto Pedagé-
gico de Santiago de Chile; los destacados romanistas Heinrich Morf y
Adolf Tobler y los menos conocidos Karl August Lentzner (del Semi-
nario Oriental de la Universidad de Berlin), Karl Pietsch (de la Uni-
versidad de Chicago) y Joscph Priebsch (sobre el cual, hasta el mo-
mento, tan sblo sabemos que cra austriaco e hizo invesiigaciones en el
British Museum de Londres); Ferdinand Blumentritt, el principal de-
fensor curopeo de la independencia de Filipinas y autor de un diccio-
nario filipino-espafiol; y muy especialmente Hugo Schuchardt quien,
entre los germanos, fue el amigo més cercano de don Rufino y cuya
correspondencia con él fue publicada por el Instituto Caro y Cuervo en
1968. El mismo Instituto publicé, ademds, las correspondencias de Cuer-
vo con Emilio Teza (1965), con Luis Marfa Lleras, amigos y familia-
res (1969) y con Ramén Menéndez Pidal (1969). Otros epistolarios
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estin en preparacién, entre ellos el referente a la correspondencia con
los filélogos germanos arriba mencionados.

El Instituio Caro y Cuervo conserva la mayorfa de las cartas que
Cuervo recibié de aquellos cientificos o amigos, pero son muy pocas
las escrizas por Cuervo que han podido reunirse, de manera que sélo
en raros casos se puede establecer un epistolario verdaderamente dia-
logado. Aunque hayan pasado sobre Europa, desde la muerte de don
Rufino, dos guerras devastadoras, no abandonamos la esperanza de que
con el tiempo aparezcan todavia algunas cartas de Cuervo, escondidas
en los archivos de alguna universidad, biblioteca o casa de descendien-
tes de aquellos corresponsales. Por eso queremos aprovechar la opor-
tunidad de este breve informe para pedir de modo muy encarecido a
nuestros lectores que nos ayuden con datos sobre el paradero de cartas,
fotograffas y libros con dedicatoria enviada por Cuervo a los corres-
ponsales arriba mencionados y a otros mds, como, entre los germanos,
a Wilhelm Meyer-Liibke, quien, con toda seguridad, recibié cartas de
don Rufino; y también sobre ediciones de epistalarios de fildlogos, en
los cuales se encuentre cualquier carta de Cuervo. Después de varias
bisquedas fracasadas, nos permitimos también la pregunta: jalguien
sabe dénde estdn, si se conservan, los archivos (de los afios de 1890 a
1911) de las revistas Zeitschrift fiir romanische Philologie y Kritischer
Jahresbericht?

En Alemania, la obra del colombiano fue debidamente apreciada:
en 1910, un afio anies de su muerte, la Universidad de Berlin, con
ocasién del centenario de su fundacién y probablemente a propuesta
de Heinrich Morf, otorgé el doctorado honoris causa a Rufino José
Cuervo, bogotano nunc parisiensi  incomparabili Philologice Hispa-
nicae Praesuli qui postquam adulescens civibus columbianis puram
castiliani sermonis lucem ostendit indefesso felicissimus vitae labore
effecit ut dux ac signifer omnium omnino habeatur qui ad inclutue
Lopis Calderonis Cervantis linguae studia incumbunt,

GUNTHER ScHUTZ.
Instituto Caro y Cuervo.

SEGUNDO CONGRESO INTERNACIONAL
PARA LA ENSENANZA DEL ESPANOL

(Madrid, enero 25 - febrero 3 de 1971)

Exito DE ORGANIZACION.

Nuestros parabienes, ante todo, a la Direccién General de Relacio-
nes Culturales del Ministerio de Asuntos Exteriores de Espafia por la
realizacién de este Segundo Congreso Internacional, promovido ini-
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